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4 (1) Empfiinger / Consignee / Destinataire Q)_Engangsi;!%rsld Bearbeltungsvermerke / Remarks /
Magna PT .,S.p.A. Nostro N. ID.: @) Nr. !
Via dei Ciclamini 4 DE14080%8701 13
IT 70026 MODUGNG (BARI) Vs, N.ID.....: O Yeae n%ﬁﬁ."s‘o%[’a‘e oF delivery./
) ¥ IT04886850728 26.,03.19
(5} Lieferant / Supplier / Fournisseur {6) Fracht (7} Anlieferung (st} Rechnung
frel | I unfrei I Waggon Spediteur (8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut | remd. Fahreug
ESKA Automotive GmbH Eilgut sigen:
Lutherstr. 87 Expref oA o
D 09126 Chemnitz it
310 g)rlper; f%‘é{‘,‘é", éf (113 Bestellung Nr. / your order / {15) Zusatzdaten des Bestellers | (12} Unsere @fPteﬂung four refs (13) Hausruf | (14) Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.
430 550003889601 Frau Halfter
20.0323.19
{19) Versandart / Shipment / Expédition [frel {20} unfrei ac{("neg“’a‘r'f,g'; fg’é" e |(22) Versandzeichen / Marks / Marquage 23) Gesamtgewicht kg (24)
SCHWEITZER vedi brutto e
| Ludwigsburg X1l in bas 20 £8
{25} Versandanschrift / Shipping addrass / Destinataire {26) Abladestelle
|
dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |(28) Sachnummer**/ Drawing No./ | {29} Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description  |(30) Menge/ 31 |40 Empfangervermeérke
(Pos.) Flan No. (21} Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity 7 Quantité | Einheit | [Menge (I + 7 - |Vermerke
112517087900 1876 St
111807 HOL.Z21687-Mi6x1,5%25,5 W
PHRF-MK -GEO-T8 -W=01pD.9
Indice modificl.251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 7/3215 KLT3215 dunke 250 S5t
Numero lotto 00243620000
1/3215 KLT3215 dunke 126 St
Numero lotto 00943620000
1/TBA-501568 Paletlte
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass ZZ<-?@Q
diese unmittelbar ins Ausland befdrderit wird. y4g0 m- |- - —
r C?
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E»(UEHNEJ-NAGE L sl
ACCETTAZIONE MER|CE
Quantita dichiarata; {§¥4
Quantiti effettiva;
Tipo Imbazliaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballe: @.
Data controllo: ¢} , 0q {1 {
Firma &
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung {44) Gitepriifung/Prifbericht (45) Empfanger {46} Rechnungspriifung
Datum
HNamefNr.

LIEFERSCHEIN




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-003214 vom 26.03.2019

Ludwigsbura, 26.03.2019
Seite 1 von 1

T

1 Absander / Expediteur

ESKA AUTOMOTIVE GMBH
LUTHERSTRASSE 87
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase Befdrderung unterllegt trotz elnsr ge- Ce transpod est soumis, nonebstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 4 la Convention relalive au
Ubereinkammens tber den Beférderungsverirag contrat de  transport  intemalional  des

im Intem. Strafengliterverkehr {CMR). marchandises par route (MR}).

2 Empfanger f Dgstinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

§ Frachtithrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. DrOee-R-uiee
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort das Gutes/ Kisu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt / Temps
Datum/Dale 29.03.2019

4 Ot und Tag der Ubecnahme / Lisu et date de 1a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.=Nr.:

o/l CHEMNITZ
Vorbshalte und Bemerkungen des FrachtfQhrer /
tend/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réserves et observations des transposteurs
Datum /Date  26,03,2019
5 Belgefitgte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zelchen/Nr, Anzahl dor LM Art dar Varpackung Bezelchnting des Gutes Gawlcht, kg Umfang
9 No. 10 Margues at numéros 1 Nombre das colis 12 Mode demballage 13 Nature da la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 1363172, 1363410 + 411, 9 COLLI Getriebstelle 2,336
1363416, 1363821
2 136HMT73
Sl 2,336,00
Totak ’ !
o 9,00 COLLI
1§ Anweisungen des Absenders 1'7 Angaban zur Emmittlung der Tarilkilcmeiter mit GrenzGbergangen
vop bis km

18 Frachizahtungsanwelsung / Prascription daffrenchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Basondera Vereinbarungen/ Convantions particulieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-09126 CHEMNITZ

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des FrachtfChrars
Signature et timbre du transporteur

19 Al e Nuiiastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzlibergang 27 g;t t 1 9—00321:!6mpfangan am P Datum { Date
Reseplon perped iR GEL S.el.
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. .o MAGNA RTiSip:A70026 hodugno (BA)

1-70026 MODUGNO

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschifisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweiizer-loglstlk.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFa04




